Over dit boek

Dit is een digitale kopie van een boek dat al generaties lang op bibliotheekplanken heeft gestaan, maar nu zorgvuldig is gescand door Gc
doen we omdat we alle boeken ter wereld online beschikbaar willen maken.

Dit boek is zo oud dat het auteursrecht erop is verlopen, zodat het boek nu deel uitmaakt van het publieke domein. Een boek dat tot het
domein behoort, is een boek dat nooit onder het auteursrecht is gevallen, of waarvan de wettelijke auteursrechttermijn is verlopen. Het kar
verschillen of een boek tot het publieke domein behoort. Boeken in het publieke domein zijn een stem uit het verleden. Ze vormen een
geschiedenis, cultuur en kennis die anders moeilijk te verkrijgen zou zijn.

Aantekeningen, opmerkingen en andere kanttekeningen die in het origineel stonden, worden weergegeven in dit bestand, als herinneri
lange reis die het boek heeft gemaakt van uitgever naar bibliotheek, en uiteindelijk naar u.

Richtlijnen voor gebruik

Google werkt samen met bibliotheken om materiaal uit het publieke domein te digitaliseren, zodat het voor iedereen beschikbaar wordt.
uit het publieke domein behoren toe aan het publiek; wij bewaren ze alleen. Dit is echter een kostbaar proces. Om deze dienst te kunn
leveren, hebben we maatregelen genomen om misbruik door commerciéle partijen te voorkomen, zoals het plaatsen van technische bepe
automatisch zoeken.

Verder vragen we u het volgende:

+ Gebruik de bestanden alleen voor niet-commerciéle doeleideehebben Zoeken naar boeken met Google ontworpen voor gebruik d
individuen. We vragen u deze bestanden alleen te gebruiken voor persoonlijke en niet-commerciéle doeleinden.

+ Voer geen geautomatiseerde zoekopdrachteBtuiir geen geautomatiseerde zoekopdrachten naar het systeem van Google. Als u ond
doet naar computervertalingen, optische tekenherkenning of andere wetenschapsgebieden waarbij u toegang nodig heeft tot grote
den tekst, kunt u contact met ons opnemen. We raden u aan hiervoor materiaal uit het publieke domein te gebruiken, en kunnen u r
hiermee van dienst zijn.

+ Laat de eigendomsverklaring sta&tet “watermerk” van Google dat u onder aan elk bestand ziet, dient om mensen informatie ove
project te geven, en ze te helpen extra materiaal te vinden met Zoeken naar boeken met Google. Verwijder dit watermerk niet.

+ Houd u aan de we¥Vat u ook doet, houd er rekening mee dat u er zelf verantwoordelijk voor bent dat alles wat u doet legaal is. U k
niet van uitgaan dat wanneer een werk beschikbaar lijkt te zijn voor het publieke domein in de Verenigde Staten, het ook publiek dc
voor gebruikers in andere landen. Of er nog auteursrecht op een boek rust, verschilt per land. We kunnen u niet vertellen wat u in
met een bepaald boek mag doen. Neem niet zomaar aan dat u een boek overal ter wereld op allerlei manieren kunt gebruiken, we
eenmaal in Zoeken naar boeken met Google staat. De wettelijke aansprakelijkheid voor auteursrechten is behoorlijk streng.

Informatie over Zoeken naar boeken met Google

Het doel van Google is om alle informatie wereldwijd toegankelijk en bruikbaar te maken. Zoeken naar boeken met Google helpt lezers hc
allerlei landen te ontdekken, en helpt auteurs en uitgevers om een nieuw leespubliek te bereiken. U kunt de volledige tekst van dit boek do
op het web vighttp://books.google.com |



https://books.google.nl/books?id=8QhpAAAAcAAJ&hl=nl
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Acnmerkingen vanden Heer Arnold Moo-
nen 5 op de Idea Grammatica drc: en
voor ’t richtig Nederduitfch , zoo
als door onze Hooge Overbeid ge-

bruikt is in Hare nieuwe over-
zettinge des Bybels.

HOOGGELEERDE en BEROEMDE
e MD)

herdenke nog al gedurig aen ’t ge- -
"leerd en te&'e%s gergleugheglijk _ ond‘gei:
houde, waer aof ik my zoo ruim be-
1 “S deeld vond-in het bezoek, welks gea
l not Uwe Edelheidt my hetft, den korten tije
| mijns verblijfs in Ulitrecht , gewaerdigde: te gun-’
| men i en’t zal naeft gewis zijndac UL E. heel ge--
y reedt onderhevig ftac aen 't lot , op zulken taer-
| ling gewoon te Joopen; dut is}* dat men nog eens
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. (4) :

in uwe Stadt- wezehde zijne ftoute fchoenen aen<
gefpe om U. E. cenig uur -van zijnen beftipten
tijt te komen afnijpen. Een voorwaerde biedt
mijne geringheit daer weder tegent te weten, Op
zoo goed wederom, Wanneer wy in het een en
it het ander valt wat omhaelden'y afklimmende
1200 al van hooger nacr lager, betuigde U. E. ook
in het midden zijner rofeflie der geleerde Talen,
met eenen gantfch te wezen voor ﬁet- lief hebber-
fchap in onze AMoederlyke 5 en verp‘]ich'ttq my tot
rekenfchap en mededeelinge , wanneer my ook
hier in eens wat merkwaerdig te voren quame.
Zie hier dan , Beroemde Heer , een voorval dat 1k
opneme tot een aanvang van quijtingé.

Daer doet -2ig op ; dat-onze gemeene Vriend
Dr. David van Hoogffraten mijn geboorte-ftede-
man , uithalende eenen tweeden druk zijner Ge-
Slagt-lyfte , daer agtcr lact volgen eenen brief van
Aenmerkingen, by onzer tale voornamen liefhebber
den eerwaerden Heere Arnold Moonen acn hem ge-
fchreven al den 20. April 1708, over mijne ldea
Grammatica: En 200 drage 1k, met dezen, Uwe
Edelheid eeris op de Ontbinding die 't mijne ge-
rirgheit gedraegt om dien zelven Heere Moonen,
en voorts aen ’t Algemeen , ‘daer over in nader o-
verweginge te geven ’t is maer jammer , dat het
ftof Zy, die ik zoo ras loof werde: reden, waer-
om ik ’er ook des te. gezwindé\- zal doorflaen, -

_ Tk hebbe elders wel géuittet , dat een Gramma- .
tieq moct eigentlijk wezen een! Berigr/chrifé, om-
. ‘ . on
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den kenner te erinneren en den onkundigen te wij-
zen den wegh om in onze, ’t zy nootfakelijke ’t
zy uitgelefene , boeken het redelmatige te konnen
mergelciden en het onregelmatige daer van met re-
den te’ onderfcheiden : niet éngem dan eene -Lant-
kaert , welke den reiziger vertoont niet des Ulit-
gevers cigene [chikking der wegen en ftroomen ; en-
e hoedanig men die, een nieuw Land ftigtende,
voeglijxt verdeelen moeft ; maer in 't tegendeel
der-zelver waeragtige en dadelijke ftrekking, ’t zy
hoedanig die ook loope. Ik voege hier by (de
werrelt wil doch altoos genarret zijn met- gezag
van Schrijvers by te brenfen: de gezonde Reden
is haer nict voldoende.) dat ik federt gelezen heb-
.be in den geleerden Gerbardus Fohannes Vioffius
den Amirael der Letterkunftenaren, ' in zijn groot
werk over deze ftoffe: hoe Hy eene verdeeling
opbrengt ; dat, namelijk , alle Letterkunft dus
moet ingerigt worden , dat zy ons I°. de regelen
der gant(che konfle aentoone : en 11°. het gefchryf van
de astenren leere verflaen. net dat zelfde dat ik daer
zeide. Nu komt het my zoo voor , dat de ge-
broederfchap onzes Nederduitfchen Parnas, waer
af de Heer .Aoonen nu te mets de outfte man wort’,
als geheellijk gevallen legt op dat cerfte deel van
Voffius : zonder tot den opbouw van dat tweede
deel te treden , ja zonder fchijn te geven van daer
iets af te kennen.. Zoo haeft ik de bladeren van
zijne Sprackkunff maer open deed , ' bleek my dit
aenftonts : ik vond daer niets:ter werrelt in van
o A 2 Vollins



(6) :
Poffius gemelte tweede verdeclinge: Hy en leert
de landtfaten aldaer geene auteuren in ’t algemeen i
verflaen ; zelfs niet gat onontbeerbare boek in on-
ze huishoudens ; te weten, der Staten nieuwe O-
verzettinge des Bybels, Hier in is dan zulk beftek
van hem altemael onvelkomen: ende dat te meer, :
om dat men, inziende zijne heele behandeling der
_ Etymologie , van dat andere piets van-Hem kante =
. wagten hebben ; -als geepe beenen wezende daer %
zulk een lijf eenigfins op kan paffen. Op zijne &
Etymologie kan’er buiten den rijm-zweemendenen
{ilb-fnoeijenden: trant van Fooff vanden Pondel niets 3
gef‘chreven gevonden wordén ;- dat eenige proef
oude: en aen dit algemeene en blinde dood-von- 4
nifle moet alles , - onoverwogen en onverhoort,
wat'’er in de heele tale by ons is. Waerijk,
, éene ten uiterften averegtfche rooije van Letter-
kunft te verhandelen ! In’t ftuk van veroordee-
linge maet’ men particularizergn over de fouten,
en redenen geven, waerom het vorige niet en dogt
toen het ge?ceh_reven wiert ; of , toen immers do- 4,
gende ; met wat reght het nu minder doogt dap -,
loenmaels.  Ende indien ik maer dwersdryvery -,
(chicane) zogte, ik volftond met den Heer Ao0-
uew ¢n zijne medeftemmers mder voor die twee
Karren-te fpannen ; te weten, om hier over hun %
bewijs te moeten inbrengen: want ik , die de tael .,
des Lants voor my hebbe , behoeve tegens nieu- .
wigheden niets te bewijzen. Maer vermits ik, |,
voor onze lantfaten , de zack zoeke te-eindigen,
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zil ik my inftellen tot bewijzer van mijn inbren-
: en zoo verzoek ik dat de _gene die in ’t mij-

ne niet heliefden te ruften mede doen van het hune

ne, 't Gefchil, in dezen, is daer ook gantfch -

toe geaerdt : ’t is over beide de zijden pofiryf': en

ider 1s hier bewijsvoerder van zijn vermeten. (ax- -

tor ¢ refpondens.) De Hooftzaken hebhenwe alleen
maar :0p te nemen : want over den grond des ge-
bouws eens vallende, indien in het getimmerte al
icts oneffen oft {lim Rond , (een belezentheitje,
een tael-outheitje onder of over) dat moet zig

zelf regten , ende is geen fchrijf-wiflelinge

waerd.

Tk hebbe dan in mijne Jdea opgebracht gehad, -

dar’er in ons Nederduits een onderfcheit moet ge-
maekt worden tuflchen de Gemeene Tael vande
Republijk, en tuflchen zekere Sprackvorm: (Dia-
lectus metaplafmica) ook dat dc%eginfcls (elemen-
ta) inde Tale vande Republijk moeten enderwe-
zen worden. Hier ovecxl' zet de Heer A, Mdgox};en
zig zoo verre voor onderregtinge open, dat

di% toeftact : maer hy ziet %ta:rg nocpl':n niet door);r
dat hy het ‘onderwijs vande gemelte tale der Re-
publijke met my hale uit.onze nieuwe Staten-over-
zettinge des Bijbels ; welke , niet enkel naer mijn

afgeven maer naer loutere waerheit , het Boek der !
Republijke is. met een weinig nader indenkens ;
zal dit mede wel ovet de brugge komen : want *t |

is cene tegenfprack in zig zelf, dat de Tael der
Republijke niet en zou te halen wezen uit het

A g - Boek 1
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Bock der Republijke , en dat boek namendijk , °t
welk Zy. ons voor tael-rigtig veilt. waer uit na-
der? Hier had de Heer Moonen zig over behoo-
ren te uiten ; als men met elkander zaken zal ein-
digen.« . oo P
- .Tot grondveft zijner zwarigheid werpt zijn
Ed. op, hoe dar de tael dier Qverzettinge zou
bezwangert zijn met -Grammaticale fouten : - als,
oneenparigheids in’t genus; ﬁrijdl;fheden tegen ’t
Gebruik_, en tegen de Reden 5 ja dat: de folecifmus
hier in voorkomt blad by blad: eene opwerping
van.zijn E., veel te ruimsfchoots, om niets meer
om 't lijf te hebben! .-
-" Die vermeinde oneenparigheit in 't genss vervale
aenftonts : “want de Heer Moonen' zelf ftaet be-
kent ; dat den overzetteren is bygezet een Voor-
{chrift: van ‘Beftck of Syfema in 't Grammaticael:
* " nu zijn, alle’ de fouten in. eenen Schrijver tweeder-
hande ; of beftek-fouten , of -{chrijf~en druk-fou-
ten. (witid vel [yflematis 5 vel [riprionis & typogra-
phica): By _]gﬁ vanden Vondel (ik moet]tiogog
met dezen man by den Heer Moonen voor den d
komen) . is gegff, buiten tegenfprake , [jffematice
mangeflagtelyk.: egter in zijné opdragte van Jozef
in Egipten ftact het vrouwgeflagtelijk: Her belief-
de de Heilige Geeft.  En alzulx komt voor in de al-
lerbefte boeken. dit is aldaer -geen witium fyffema-
#is: wat dan? een {chrijf-of druk-fout ; die-eenen
Auteur niet moet te lafte komen. Welk nu,- in
die Staten-oyerzettinge , hun fjffemsa generis zy on-
Lo ) trent
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trent zulken woort; alser de Heer Moonen eenige
opraept., valt aende meerderheit der texter,  het.
heele boek lanx , befliffelijk te kennen: .by voos-,
beelt, - Blydfchap. feminin: Dag cn Sceprer. mafcus
lin: enz. Daer nu’t zelve al eens oneenparig.op-.
komt , .is het hier even eens als'wy ftrax over,
Jooft vanden Vondel zeiden; te weten ;, fchrijf-

‘of druk-fout; van welker beteringe Mijne Heerent
- de Staten., des behoorlijk aengezogt , zig ook

niet onttrekken zouden. -Maer, terwijle ik nu
hier in ben; by wijlen Johannes' Vollenhove en
dezen Heer Moonen is werrelt -en kele vrouwge-
flagtelijk : -e‘gtcr hebben zy beide ’s werrelts en: lusts=
keels in mafculino ;. in plaetfe van der swerrelt en’
luider-kele : en dit is vaft nocht fchrijf-nocht druk-
fout : - derhalven vitium [iffematis ; en wel van 't

* allerflegtfte. Ende dunkt my , onder verbeterin-

ge; wanneer ik zelf in wantale beftond ; dat ik
ten minfte wat voegfamer en ingetogener zou gacm
in ’t werk daer mijne Overheit zig Auteur van
verklaert, openbaer, met opraepfelen , te verklei=
nen en van zijne waerdye te berooven. In Reg-
ten zeit men's Ejus eff paenam petere o _qui in paenams

non incidit. I 154. ff. de R. F. Te meer noch,

- om dat-eenige , dezer woorden , ’t-gene noch al

oneigener komt , zijn mere communis. generis s <n
dienvolgende uit hunnen acrdt, en fiffemarice, ee-
ne oneenparige {chrijving gedoogen. als, Nagt, -
Vvede , Neuze's ook wel Drake. enz. Zoo als.te
vinden is inde Rijmkranijkovan Melis Stokke ,
» A v
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van Nag. fom. Fan L. ¥. 12300 Fan 1. 38702

Hubert pf. 90. 136: en mafculin. Fan I, 1315.

Frede fem. Flor. 111 . 398: Did. VIL. 84: Ada
539: FamIl. 1753: en mafculin. Did. VI, 137:
Flor. V. 821. 1813. 1970. Neuze. fem. Kilian.
in voce Knip: en mafculin, Hubert, pf. 18.

De opwerpingtjes, die dacr by volgen, ontrent

e declinatio pronominum , Hen, Haer 3 ook het re-

imen prepofitionum; hebben mede al hare oplofling,
ﬁie elpge?:;hare plaets zal. vinden : ook I:ran hgt
Rymverlof, ik heb, ik zock , ik roep : want al is
inde ‘tale des Lants niet de fwbffamtid ; 200 als in 't
¥ijm :* ’t iser.cgter , voor een enkel reifje , geen
taelfout in. - ’ :

Nu was het de beurt, dat die Strijd‘iighéden te-
3

gen ’t Gebruik_en tegen de Reden, ‘en de folecifms
blad by blad voorkomende, moeften volgen. .maer
-hier laet de Hr. Moonen ons teencmael blind: ’t
ware evenwel nut geweeft daer iets byzonders van

teuiten : dan had men de gedagten van zijn E.

konnen naerpeilen , waer af ik nu belijde niets ter
werrelt te begrijpen: Hy zal verdagt zijn , agte
ik, - dat'er onderfcheidt legt naer Rechten tufichen
Gebruik des Landts', ( Confuetndo loguends. l. 132.
K de Verb. fign. Commmnis, id eft, Pwblicus, Ufws.
L 7. . de fupel. leg.) en ‘tufichen byzondere Ver~
kiezingtjes en SeQerijtjes van onderdanen. (Con-
Lenfuss. privatorsm. L. 45. §. 1. fF. de Reg. Fur. Opi-
#niones. fingsulorum. d, 1. 7.) Ende als ik’er mijnen
grond'zal byzeggen ; ftelle ik vafter als vaft; dat

o e 21in
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van dit boek , laet voorafgaen's dar Zy bevo

(rx) .
zijn E. zig hier verzeilt op een gantfche averegt-
fche bake; te weten dat alle.zijnc tegenfprack
nietwes anders in. heeft, dan dat hy de tael
dier Overzettinge niet vind te paflen op de leff
van het private Sefferytje, 't welk Jooft van-
den Vondel zig zelven in zijn eigen gefchrijf, tot

een bloote hypothefis {chijnt verkoren gehad te heb-— .

ben jaren en dagen , na dat het tacl-beftek der O-
verzetters al was geklonken :* waer .over hier na
breder. Ondertuﬂ'cien heb men te weten , dat die
Leeft het eenige onderwerp maer uitmaekt , ofte
den Staet van ons heele Gefchil. o

By °t ftilzwijgen dan vanden Heere Arnold
Moonen zal ik hier de poft eens aengrijpen , en
geen bewijzen. E

I. dat zulke tacl , gelijk onze Staten nieuwe o-
verzetting des Bijbcls . ten tijde van ’t vaftftellen
van haer beftek y :(fjffema) was, in opzigte ven
*t Grammaticael, het gangbare en rigtige Gebruik
des Lants : - ik zegge .z.tdie tag) 5 om dat ik in die
Overzettinge, als zoodanig , het belang der heele
tale nietj en ftelle: maer 1k meenc ‘alle zulke en
diergelijke tacl; ’t zyin wat boeken mendie vinde,

II. dat’er nog-huiden ten dage geen regt altoos
en is, waerom ze 't nu minder zy, dan doen-
maels.
t Is dan zulx, dat onze Hooge Regering in
Hare afkundiginge van den-29. van hooimaend.
1637. rakende Hare waerderinge en uitmeq,:'Fq

(44
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beeft s hoe daer in alles ‘?gebmcht was 5 dat (onder
andere) de eigenfchap der woorden kan vereiffchen:

en op zulk voorafgaende (premiffa) treedt Zy toe
om dar boek der Overzettinge.-te auitorizeren: dat

is te zeggen, wvoor 't Hare te verklaren, en woor een

“boek_der Republigke : ([efé anilores’ promunciare) ge-

laftende’ nog by andere pfkundigingen; dat men,

buiten den text en bewoordinge van dat geaucto-
rizeerde boek , geenen anderén in’s Lants Kerken
Vergaderingen hebbe voor te lezen; nochte, on-
der fchijn van .fouten-verbeteringe , iets daer aen

verandere; ofte, in het nadrukken, iet het min- ~

fte gae buiten der overzetteren eerfte en oirfpron-
kelijke gedrukee bewoordinge ;* met bevel van-
voorzorge op dat zelfde nadrukken: en dat op
hooge bocte en ftraffe. . o
Uit alle °t welke nu onloochenbaer is te aen-
{chouwen , ‘dat by onze Overheide in het toeftel-
Ien van die overzettinge ook is doen letten op de
eigenfchap ofte 't Grammaticael van onze Nederduit-
. {che sworden : te-nootfakelijker noch, om dat ,
200 als wy clders mededelen, onder ons doenmaels
in ’t genws en cafus een kennelijk verloop plaets
hebbende ,  daer zelfs van onze befte Schrijvers
wan {chicr hondert en vijftig jaren lang aen vaft

waren ; onze Overheit een beftek tot herﬁel]inge?

daer van hecft opgeregt, en in dit werk doen
waernemen 5, welk cigen beftek van toen af by
- Jooft vanden Vondel en den Drof}t P. C. Hooft,
e te voren mede onder het zelfde verloop lagen,
- . B ) o T

.s ingevolet,
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- De eigenfchap. der woorden zeit wijders de af-
kundiging : deze kan (vermits de zin der zelver
afzondgelirlijk wort gemelt ) niet anders beduiden
dan dat gene, en dat eenige , dat’er; behalven den
zin, aen woorden acen te merken is ¢ cn wat is dit
doch ¢ enkel immers het Grammaticael ; beide en
van Grondtext en van Nederduits , op elkanderen

«{laende en paffende. - :

Gelijkerwijs uit het flreng Verbodt van de
minfte woord-veranderinge onder dexel van ver-
beteren, enz. insgelijx onloochenbaer is; dat on-
ze Oppermogentheit, in dit bock te auGorizeren,
Zig aen die bewoordinge en tale i» fpecie komt te
binden. - ’t is ook de ftijl van-Auctorizatien, (e-.
ven als van O&roijen en Privilegien) dat zc leg-
gen op zckeren inhoud en bewoordinge in 't by~
zonder, ende niet daer buiten gaen. Invoegen J;t
dan de Heer Moonen, opbrengende als of Mijne
Heeren de Staten wel deze Nederduitfche Over-
zetting_geauGorizeert gehad hadden, maer niet
deze Nederduitfche bewoording en tael waer van
zy famenhangt, flelt éen’ bergh zonder dal. Meer-
der redenering is over zoo klare eene zake onnoo~
dig : ik zegge klare ; voor alle die hiun den ftijl
hier af verftaen, en maer op die voorzorge en ver-
*bod hunne gedachten wenden. -

Egter behoeft deze auttorizatie geenen byzons
deren Schrijver verfchrikt of verbaeft te maken;
zy ftelt niemant een wet om in zijnen fchrijfftijl,
daer ’t inden Botgerftact nocht'“Overheit nocht

F-11/7-7. %
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evennaeflen verlet - hicr nergens baiten te mogen

gaen. -Waerom ik ook nooit in mijne kruin krij- |

» hoe de Broederichap onzer Dighteren, op

Eet ritfelen hier van , zig aenftonts zoo ¢ fchrap -

zett': (zy heeft maer; onder verbeteringe , haer

"

beft door te werken in haar Koninkrijk, Niemant,

zal haer moeijen:) ’t en waere dat zy hare gefnoei~
de Rijmery-fprack waende een nieuw beftek (5~
fiema) vah’s Lants tale te wezen , 't welk zy met
wegwerpinge van her ander wou doorg czevea:

~ zien. En.dit is krankzinnigheit ¢ want hare Spraek~"
vorm is van ’s Lants tale maer een arm oft een tak.
Deze auorizatie’; in 't tegendeel , is enkel maer
van toepaffinge in ‘'t gefchil s Welke de tael zy dev
Republyke ?. ook om eenige bafis vaft te ftellen y
daer -men zig naeft op beroepe: Ik flelle de onbe~
rifpelijkheit niet inde bloote autorizatic : maer
daerom geauCtorizeert , “om datze van een beflek
( f;ﬂm&eis; ’t welk na voorafgaende Laft-verlees
mingen; belegde Kenniflen en Berigten, ten voor-
mame pro¢f-houdend is-bevonden :. zen voorname’s
want verzinniagtjes ; die ’t fjffema in zijn geheel

. konnen laten , vallen behoudens het zelve maer te
beteren en-te verhelpen : zonder dat men met den
Heere Moonen: zegge » dat men de tael der Repu-
-blijke uit dit boek der Republijke s waer in Mij=
- ne Heeren de Staten op de tael gelet hebben 5
gantfch niet halen durve. Tk hebbe ariders hier
nietwes mede-in den zin ; als alleen dat dit boek
%60 gereed voor ongé lantfaten is te hebben, - Daer

- 1s
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is wel *t een en*t ander dat men ook .moemenkan,
ds met loutere liefhebberye in de tacl vande Rew
publijke gefchreven: maer wie bezit dat? en waer
yind men ’t , om onder de gemeenie rond te wan+
delen 2 Zoo is'er de opdracht van Mr. Amtonis de.
Hubert voor zijn berijmd- Lofbock Davids.  Zoo
zjn’er meer {chriften van Zirkzcenaers. Mede
heeft Uitregt , al tuflchen 1580 en 1590 als-de -
t2el nog m 't verloop ftak , zijnen- Febames Vi-
tenhoogacrt gehadt, doenmaels (dat ongemeen was)
in ’t genns en cafus al proef-houdende op zulk een
[fjffema 5 oft regelmaet , als daer de nieuwe over-
zetting 40 of 50 jaren daer na op wiert bé‘;[rleafen:
gelijk voor den kenner in zijne xi1 eerfte predica-
tien uitfteekt ; met onwrackbaer blijk, .dat hy
niet zonder- liefhebberye in onze tale beftaen, an
gefchreven heeft gehad. en dusdanig zal’er wel
veel noch gedoken leggen. maer, als-gefopt; ’t
gereetfle is 't oirbacrfte. e

Noch “een tuflchenrede. menge ik hier.in. * De
Hr. Moonen , als hy om de overzetting te ver-
kleinen , opwerpt dat de overzetters en de Over-
zieners derzelve niet geboren waren in-een en ’t
zelfde geweft der Nederlanden , zal ecnen Hollan-
der uit den Hollanderen wel ten befte houden; dat
die hem eens vrage of het ook zijn E. tot hinder
ftrekke in de Nederduitsheit, tot Otmarfen,: heel
in Twenthe., geboren te zijn? ’t komt my zoo
_niet voor , - dat Mijne Heeren de Staten met de
uaelrigtigheit van een bock,dat Zy auGorizeren

[ .\ ' Zoudﬁui
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youdén ; die benocmdé Theologantén alleen heb~
ben laten geworden, zonder daer Luiden vanStaet
in te bemoeijen:  Authentijke ftukken hebbe ik :
nooit gelezen : mack my is hier over ‘wel te voren
gekomen 5 “hoe dat hier in onder anderen bemoeyt

- zy de Heer Mr. htonis de Hubért , 'Vroetfchap

‘en Schepen van Zirkzee: dat hy van die bedienin-
ge afging, (enkel, zoo my gezeit is, om dat
werk ) en.efrft vertrok maer Amfterdarh , met
. ‘voorfchrijven Van £ijne Stad aen Borgermeefteren: :
{(dit verhaelt hy zelf in ‘%ijne voorgerberde op-
‘dragt¢) vervolgens aldaer waernam di¢ bewufte :
‘Letterkunftige Vergadéring § toen wijders vertrok
* naer Leiden; alwaer hy hiérom zou-gebleven we=
‘zenl, en-nog was in-’t jaet 1633. De tdel van 3
‘hem, " voor dien dezelve kent , ftraelt’er ook alom
'in door ¢ en wat verftant hy'er af had , getuigt, :
‘behalven zija eigen gefchrijf , Jooft variden Von-
del zijn mede-lidt op die Letterkunftige Verga<
deringe : gelijk in zijn opdragt-van Hekuba is te :
ezt 7o T S
-t Waer', mijns achtetis , ‘Hooghgeletrde en Be-
‘roemde Heer ;" in de regte hand , indien ’t U. E. :
‘gebeuren mogte de nette omftandigheden uit *s
‘Lants oirfpronkelijke pampieren magtig te¢ wor-
. ‘den) dit gantfche beleidt aén ’t 'Vaderlant in éene
kleine Hiftorie naér *de waerheid op te leveren. ’t .
zou my benicuwen , of U. E. zon vinden; dat
de Oppermogentheit onzés Lants dir fiuk Harer
74le aen eénige Predikanten’ zoo macr voetftoots

Y
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(per averfionems ) hadden aenbefteed gelaten by hoop
werk daer men van afkijke ; gelijk zommigen in’t
- woefte heen meenen. ’t gaet in ’s Lants werken
alzoo niet : ook en was ’t jaer 1637 het jaer van
1618 en 1619 niet meer.

Tk vare nu voort met mijn eerfle voorgenomen
lide te gaen bewijzen. Hoedanig het 0j)ge:»4,on'—'
zer Nederduitfche Gemeenen-Lants tale gelegen
hebbe op dien eerften ouden tijt wanneer wy
fchrift van regelmatigheit beginnen te ontdekken,
valt by meer dan een Behulpmiddel optedelven :
op dat geflagt van Woorden alleen over ’t welk de
Heer Moonen en het Dichterfchap te zeggen ma-
ken ; zoo verre ik zijn E. , die zijne breede uits
metingen der folecifmi in onzes Lants boek binnen
de borft gehouden heeft, kan naerrameq ¢ " hoewel
mijne ontbinding hier gronds genoeg leggen zal
tot het gene van my ongeroert overblijft.

Wat hier nu al tot Behulpmiddel dienen kan,
beftact L in onzen lanteigenen en aengeboren Ton-
geflagh : ( gening loguele ) 11.in Gernigheniffen uit on-
ze Gefchrifien en Bocken 5 111 of, by fchaersheit,
in de Naefte Vergelykinge mer dexelve. ( analogia)

-IV. inde Gewilly?eélegm 4 d“ g

Voor Esymolagie is dit genoeg: dog daer 't Sy»-
taxis geldt, bch%ort’er nogg eengV,.‘ b§ 5 te Wetgn's
de Geeft onzer Tale. (germins limue) S

De Tongeflagh is by ons zoo rumm een woord,
dat daer onder legt het flaen of itbrengen van ee-
nige lerter 5 van eenige filb ;B' en van eenig geb:’tl

: B weord -
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awoord : en hy is een Behulpmiddel, ten uiterfle
gewigtig en ﬁoognoodig geweten by ecnen tael-
onderzoeker : want daer in legt eene velerhande,
en dar onfeilbare , tocts: hier door achterhaelt
men , hoe woorden (fimplicia) van verfchillige
tale, en in {chijn vreemt van elkanderen, egter in
det daet puur dezelfde 2ijn, hier by proefemen,
hoe famengezette ‘woorden (compofira) mocten ge-
voegt en gepaert wezen, om aen den Gegff eener
‘tale te voldoen: Hier by bepaeltmen, wat gedaen-
te van vioeijinge of verzagtinge de voortgefprote-
ne (dersvata) uit eene {tramme en barftige tale
mocten scntrekken, waririeer dezelve in orige fpra-
ke worden oveigeftort. ’t gact doch met zulke de-
rivatien s even gelijk met het zeeijen van vreemt
‘yaet i den akker van een heel ander Geweft; 't
zal al veel met cenige andere omftandigheidt , ’t .
zy mindete 't zy. meerdere, opwaflchen en uitko-
men. de Toigeflagh, nu, dient hier voor Akker:
1én vergelijkt hem ook noch nader by dene holle
en van binnen gekronkelde Zormi 5 waet doer iets
heengedraeit wordende ‘er zoodanig-gevormt uit-
. komit, als die irnerlijke kronkeling tnedebrengt;
~t 2y welk eene andere gedachte het te voren had-,
- de.” ‘En zijn’, om reden 'van -de aengéborene lant-
eigenfchap , alle‘die toetfen shiet anders ks ecuwi-
ge waerheden 5 waer uit een bewijsreden doorguet
uizende jaren na den dag : voornamelijk .in lant-
fireken, welke'by Velkeren van ‘eenen heel ande-
ren tongeflagh nooitzijn overmaghtigt nochte on-
dergeftoken, . Daer
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Daer Avy nu hier den Zongeflagh in bybrengen

verftaen we hem in ’t flaen van een geb);el woord.
" in de twee andere beduideniffen, te weten van een

letter oft een filb, zal'er by iemant mijner kennif-

fen, inder tijt, wel af gehandelt worden. .

Naer de aengecborene gelijkheit ofte ongelijk-
heit dieer tuflchen de Volkeren is in dezen Ton-

flagh, en in de kronkels van deze Vorme, door
welke yder landtaerdt zijne woorden heendraeijen
moet ; zoo hebbenze eene gereetheit, of daerentegen
ecne bezwaerlijkheit, ja-onmogelijkheit, om elkan-
ders woorden volmaekt te konnen naflaen. -

In Gemwighenfen uit -onze Gefchriften en Boeken
is de openbaerbekende Rijm-kronijker Aelis Stokke
ons de alleroutfte: voor hem , die tuffchen ’t jaer
1270 en 13045 naden Zaligmaker {chreef , kenne
ik in 't geheel geen Nederduits gefchrijf.: Hand-
veften of Acens van onze Oppermagten voor dien
tijt bejegenen my niet anders dan in’t Latijn.

Hier komt in recx dan neffens, het handge-
fchreven, en nog-onuitgegeven , bock, dat Uwe
E. my de eer van te toonen op de Boek-
zale der Uitregtfche Academie, en ik eene volfla-
gene Varhandeling bevond te wezen wegens' de Na-
tusrksende oft Phyfica lanx *t gantfche Heel-al ' ook
op rijm in viervoetfche veerfen, op gelijken trant als
Melis Stokke: dus opgeftelt in’t jacr 1300 by eencn
Broeder Thomas. *t roert aen het jaer 1273 (fol. pe-
wnls. ). en *t heeft eene Uithreiding in profe van Broe-
der Arent , Iecs-mieefter der; Minnebroederen tot

. - R 2 Uitre:*
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Uitregt3 van 't zelfde jaer 1300.. Dan komter
noch agter een Aedicyn-boek , getrokken uit de
fchriften van Galenns en Avicenna: daer aen ’t ein-
de ftaet, dat het mede vanden zelven Broeder Tho-
mas zou toegeftelt wezen. . :

Dan volgen Nederduitfche Hantveften en Ac-
tens van 1300 en 1400. In 1300 hebbe ik gee-
ne autentijken ontmoet ; maer daer van genoeg la-
tere kopyen. In 1400 hebbe ik authentijke Hand-
gefchriften bejegent en Parkementjes ; zoo als ik
1n rijnen eigenen boedel Schepenen-briefjes bezit-
te van 143§ en 1467:. Nu quam de Druk-konft
" op: en 200 hebben we den Nederduitfchen Bijbel
in 4°., voleind tot Delf in Januario 1477; en
daer na vervolgens ontelbire boeken en in rijm en
in proze , tot het jaer 1618 en 1619 toe.. Dien
Bijbe! houde ik al voor ecuwen ouder. ~ Maer in
de proze leggen-onze oude dingen meeft altemalen
hier aen zick ; dat die deloude boeken (als van

1200 en 1300) by de kopiiften van eene latere

ecuwe telkens zijn overgegoten geworden in der-
zelver tegenwoordigen zwier van tale en fpellinge:
en dus ftaenwe meeft mer ofize gedrukte Hantve-
ften en oude A@&ens ¢ zoodanig dat van ’t gene
doenlijk is het authentijke wel nootwendig dien-
de macrgekeken. Dus is ons van een en 't zelfde
boek eens bejegent driederhande zwier van tale ;
cen in 't hand-gefchrift in 1400 ; een in dat in
- 1500; en een in den druk in 1600: 't welk zonde
€n jammer is: en dat'l.(omt'e;' vani, -als met de

+nal
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tacl-zaken zoo omgefprongen wort ; gelijk onze
Nieuwelingen, mijne tegenpartyen,. ook maer van
kant af aen zouden willen gaen doen. Of, dan,
Mijne Heeren de Staten, al waer het maer om de
bewareniffe der Outheit, niet wel groot gelijk heb-
ben dat Zy hunnen Bijbel auitorizeren; met verbod
van aen die bewoordinge te reppen of te roeren !
- Dog aen onze aeloude boeken in rym (als van
Broeder Melis Stokke en Broeder Thomas ) heeft
zulx geen’ noodt: dit heeft zig zoo niet laten ver-
plooijen: en daerom kan men, hier in, op de on-
veranderde aughentijkheit der tale wat meerder
ftaet maken. Ondertuflchen in die oude rijm-
boeken vindenwe al Rijmverlof: (metaplafmns)
ook al in dien Delffchen Bijbel; ik beb, ik zweer.
enz. in’t Uitregtfche handgefchrift van Broeder
Themas hebbe ik niet' genoeg noch konnen lezen.
Evenwel niets vindmen van het oude, of overal
fteckt van onzen lants-cigenen Tongeflag het ligt
overvloedig genoeg door. Uit zulx alles hebbe
ik, by de voorvalletjes , mijne gantfche belezen-
heit geraept gehad ; ook byzonder uit oude Keu-
ren en Koftuimen van Vlaenderen, Brabant, Zee-
lant , en Hollant, die ik daer al in 't jaer 1670
onderzoeken moeft ; wanneer ik de gronden van
deze mijne ftellingen al in ’t ruwe gevat hebbe.

Ons derde Behulpmiddel is de Letterkunﬁi(gie
Analogie, of by fchaersheit van Getuigheniffen, de
Naefte Vergelijking met de zelve: (’t is dog on-

mogelijk dat men tot ider woort , en tot ider filb,
. . 4 ‘R - een
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een getuighenis bybrenge) en deze , flele Quine
s tilianns, 1s van die kragt; dat ze het twijffelag-
s tige tot iets dat daer nacft by komt, en buiten
»» verfchilis, thuiswijft ; om het onzekere alzoo
»stot zcker te maken. Het Behulpmiddel dezer
Analogie word by Schotelius ook erkent. pag. 10, .

- Onze geftelde Behulpmiddelen, nu alletemale
teffens bygeroepen, fchaffen ens, inde geftalte-
niffe onzer Nederduitfche woorden, deze Zet-
regels: (criteria) ,

. L. Dacr konnen geen ter lange filben elkandere in
eenig woort volgen. . SR
(Wy vooronderftellen dae men hier de Eatijn-
{che Profodia verftac) Hier in verfchillen wry van
de Hoogduit{chen zoo verre , als de hemel vande
aerde : want deze hebben, in een woort, twee
lange filben na elkanderen. (Reishsdienftnsan. Staet-
basptman. cn onnoemelijke meer.).
" 1L 'De filb  dic nagff eewe lange by ows komt, 't
zy woor 5 ¢ zy agter > is algr kort. %Geinrg) de
accenz valt hrer by ons op de middelte. -~ -
. Poor een lange filh in’s midden va een woors
ket alrye een korte alleen : ) -
© YV. Doch.in’t begin, ook aen’t einde, des woorts
wel twee. (Pergelyken: Hinderen) - o
Hier in.verfchillen wy weder van de Hoogh-
duit{chen, die aldaer maer ¢en korte hebben. ¢ Frar-
Sleichen.  Hindern.) - .
" V. Nach hebbemve aen °t. cimde des swaorts wel
drie korte flben. (Sterffebyhe.” Erffoniffe. )

™y
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Dix Licbben wy gemeen met de Eagelfchen. de
accent in, Pergelyken valt op de derde filb van vo-
" ren; in Himderen op de derde van agteren; in
Sterffelyke op dé vierde van agteren. .

VL. Dog in zufke drie korte filben op 't eimde;
als in Sterflelijke, Erffenifle; is 4 middelte kor-
te ins enzen Tongeflagh: zo0 kors nict als de twee andere;
macr xy. is twijftelig , (anceps) enwel, namentlyk
ten minfben balf lang : zoodanig dat ze in ans Rom
ook, woor een lange, placts howds. (Sterffelijke. Erfe
fenifle, Erkentenifle, Behoudeniflé. enz.)

VIL. _Alle Verbum of Nomen ( engefnocit > of
onverkort en in zinen allerniserflen sorfprong ) eindigt s
inden algemeenen Tongeflagh onzes Nederlants met
cen korte filb; en wel xulk cen's die zelfs in Rym
novit woor lange kan gebruike worden.. i i

Dus is het van ’t alleroutfte geweeft : en dit be-
kragtigen alle onze outfte Schriften en Boeken.
men vind daer niet Erffenis. Erkentenis. Behosudeniss
zelfs in geenen Naemval: veel min, op zijn Hoog-
duitfch , Erfuis. Erkemmis. Bebowdnis. macr men
vind in onze gezeide Schriften en Bocken Erffe-
wilfe. Erkemteniffe. Behoudeniffe. In welken opzigte
ons Nederduits al wederom oneindig -verfchilt van
het Hoogduitfch : want (zegt Schotelius, de
groote man vanden Heere Moonen) tweg filben
alzoo in een te trekken is aldaer heel wat mooys,
en gecft goeden klank : . en juift is*t:var onzent
~6en bndauE, en ecnc ftrijdigheit tegens onzen

Tongeflag . SR

- D . Naa



(24)
" Deze VIIe, Stelling , eene- der gewigtigfte van
onzen heelen Tongeflagh, ruft hier op; ,» Dat den

»s Sprackleden van ons Nederlant , xo0 meenigmacl alsfe

»» de laetfe filb eens woorts zullen witklinken op een con-
ssfonant 5 aengeboren is by die confonant miet bot op tc
ss houden met een accentus gravis 5 muaer die zelve

s> Confonant met cen refpiratie te hervarten. niet bed,

macr bedde. niet erffenis, maer erffeniffe. niet saer-
di , maer waerdye. desgelijx met onze nomina in
inge: niet lyding, wvergeving , macr lydinge 5 verge-
vinge. Daer heeft U. E. het gantfche geheim;
't welk wy hier niet breeder .zullen uithalen : een
onzer Kenniflen doet dat daer na wel. ik verftae.
my den Tongeflagh van Overyflel en Twenthe
niet byzonderlijk: maer ik meene, dat de Heer
Moonen dit zelfde ook aldaer wel vinden zal :.

wiffe 5 welle s flille. enz.. Van dit geheim komt

eeniglijk van daen, dat de charatferiffica van meeft
alle temspus in onze Verba is de korte e. ik bidde, ik,
valle, ik hadde. enz. Als men het Engel-Sax in-
ziet, vindmen daer klare voetflappen in van dezen
‘eifenﬁen Tongeflagh. en wat fpreke ik van doode

. talen ; onder de hedendaegfche Jevende heeft hem
de Portugefé even zoo net als de onze : alwaer 't

Spaenfch, accentu barytono, -op- de confonant bot
eindigt; als by voorbeelt, Polontad, Calidad, Can-
tidad, Felicidad: daer hervat het Portugeefch die
eigen confonant 4 met een refpiratie; fprekende en-
{chrijvende (per ommem cafiom) Polantade, Calidéde 5
Carntidade » Felicidade : ~ ftaende ‘alzoo , met eene

PP
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ongemeene zoetvloeijentheit ; tegens het barfle
Spaenfch in een zelfde proportie gelijk ons Neder-
" duitfch tegens het hort-en ftortend-Hoogduitf{ch.
Ende ’t is zeer aenmerkenswaerdig , dat de ge-.
noemde Schotelius, in zijne Grammatica ( daer de
Heer Moonen ons een vertaeld exsraft van ople-
vert; 200 hy zelf ook ‘niet ontveinft) pag. 311.
bekent ftaet » dat die woorden in #iffe en inge.ook
oirfpronkelijk in zijn Hooghduitfch die eigen
korte ¢ op 't einde hebben." maer hy , groot mee-
fter, voegteer pro gradu Dolloraius by ; quod Ratio
Grammaticalis literam ¢ ibi non admittit. van waer
komt hem,'dog, zulke hooge en lage Furisdictic ?
Uit alle deze Stellingen laet zig met eenen klaer
onderkennen; welke zerminatien van woorden in 't
Nederduits de aller-oirfpronkelijkfte en vroegft
van tijt moeten zijn: en welke wederom , te we-
ten die van deze Stellingen wat afloopen, in een
later tijt, tot noothulpe, zijn bybedagt en aenge-
nomen : met een Woort wat gemeenclants-tael zy ,
en wat metaplafmus, o
Op den grond van die zelfde VIL Stellinge
hadden niet alleen onze voorgeroerde Nomina Fe-
msinina, macr ook de Newtra en' Mafeculina ( Horte,
Geregre, Geflagte : Menfche, Zone, Heere, Wille, -
Name. enz.) de korte e op 't einde in ommi decli-
nationis cafw : daer wel niemant aen twijffelen zal
omtrent deze terflont genoemde; als dewelke ons
tot het jaer 1618 en 1619 inde Boeken noch al-
200 wordén opgebragt. - l\]’iae.r ’t plage ook plaets
& te
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 te hebbem in de zulke , die inder tije , by lantge-
meene. aemmeniinge , de: korte e wel in.mominatsvo -
verlaten hebben , doch i cqfibus. obliguis noch. be-
houden: als dic: Drome » den. boomse.. enz. dat men
nog leeft iy dem Delffen Bijbel. Dasicl I, en TV,
en zoo als myy meer bejegent is: inde ouderwetfch-.
heit; deog niet en huft , dezen brief, met overtol-
lige pedanterye, van vok te ftapelen. elk mag zijn
beft lezen ; en daer doet-zig grond genoeg op tot
Analogiewoor: al de reft: behalven dar ik met alle-
gatien uit private Parkementen geen baet en kan
doen. Onze cafus obbiqui , ten lafle 5. ten foryde,
ten tyde. enz, zijnons hies van herkomftig geble-
ven. Dus kan men befeffen, dat het gene Zee-
~ land, Vlsenderen, Brabant en andere onzer Pro- -
vintien ons noch alle dagen in hunne tongen, op
dezen trant, laten hooren, geene mis-tael 1s; maer -
in °t tegendeel eenc over oudindg;anden aenge-
borenen oirfprong. En ’t is wederom waerd om
te merken dat Do&or Schotelius dit eigen van
de Newtra en Mafinlina in zijn Hoogduitfch al
mede bekent ftaet: want cap. de Orthographid. fb
lit. E. zeit hy , dat oulinx de Fooghduisfche woor-
den ix'sgelykox op de korte € uitgingen. das Dinge. das
Felde. 5::%; onz. . ggm' ‘ .
~ En hier mede mag ik dit Stelling-werk wel be-
fluiten. : A : _
't Was dan met de acloude Regelmaet van onze:
‘Fael der Republijke aldus. De fchrijving der

woorden - beantwoordede “alom ‘onzen aengeboren:
e p P PSRN
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Tongeflagh. (gemins loguele) Het {chakeerfél van
onze tang van korte filben nevens eene lange foocy~

* den nocht dompelden onze Voerouders door de

penne niet wegh; maer zy bootften't’er levendig
mede na, en {telden ’t voor ’s lezers ooge : en dat
niet flegtelijk in die nomina en verbs wy nu
van handelen; maer {chier, daes wy hier ntet van.
fpreken, in de woorden van allerleye pars orasiomis:
niet flegtelijk inde filben op 't cinde; maer zelfs,
als men met liefhebberye op onze veelfilbi

woorden let, ook wel in 't midden, een ding, ’t
welk onze fprake eene vloeijentheit, ja (om mes
den Droft P. C. Hooft te fpreken) eene zangerige
vloeijentheit byzet , waer in weinige talen ons
kunnen evenaren : vande Portugefche Eecbbenwe das
zelfde beneffens ons aangetoont.  Als gezegt, de
Jubffantiva in ¢ behielden dic rerminatio 5 algemeen-
lijk per ommem cafwm : En alzoo ruftede dan de
onderkentenis in’t declineren enkel op. de buiginge
der articuli, en op de Prapofitio anxiliaris : uitge-
zeid dat die Neutra en Mafculina eene buiging
ontfingen in genitivo {ingulari op es : des geflagtes,
fgevigres 5 omes , nawus s willes s Rones: en de Fe-
minina ook daer op en: der Mazen, Hellen, Prow- .
wen : ook uitgezondert dat vele Neutra en Mafcu-
lina (als hier voor geroert) al hand overhand,
by kennelijk ‘en lantgemeen Gebruik die termina-
tio op ¢ inden nominativus , accufativus en vocae .

- tivus verlieten s als, boom, droams, fireems, tiyd;
- firgd. enz. vermits het in eene levende tale even-

feenc
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eens toegact , als in eenen levenden of ftroomen-
den vloet : daer kabbelt heimelijk vanden oever
hier wat af, en daer weder wat aen ; ’t welk nie-
mant op heeter daed-en ziet 5 doch dan wel, als

‘men den oever eens weder gaet befchoeijen.

Met kinderlijke exempelen van alles kan ik my
niet ophouden ; dat voor den lezer zelven overla-
tende. Tk kan zoo vele pedantery niet aenhalen:
ik bezitte daer geene herflens toe. ‘Wie lading in-
nemen zal, ‘melden de Zee-regten , moet zelf zijn
vaertuig ballaften. Ik fchrijve in allen gevalle van

. bme T a e ;0 Y S

onze Moeder-tale , en heb gewezen waermen zelf .

zijnen lees-luft te weike hebbe te leggen.
Dit is tot zoo verre vande aeloude Erymwlogie -
op welk voorafgaende (premiffum) de Syntaxis haer

- zelve voort kenbaer maekt. De Prepofitiones re-

geerden allen naemval, (buiten nominativus en
vocativus) naer-dat het beft aen onzen Tongeflagh
ger:loegdeed -+ dat is, beft in de rede vloeide en
rolde. -~ ’ Lo ' '
Ende hadden deze eigenfchappen , door alle die
‘honderden van-jaren henen, nog aldus de overhand
in onze fprake tot op ’t jaer 1618 en 1619; en

“zelfs noch daer na, wanneer 't beftek (/fjftema)

tot het Nederduits der Nicuwe OVCrzctqil:fe
fehijnt vaftgeftelt te wezen: zoodanig dat dan die
eigenfchappen uitmackten het Gebruik der Republy-

ke.- De Tongeflagh van Nederlant was op dezen
tijt noch gantich dezelfde als van outs, Ditis te |

reen)’l.

lezen by Chriftiaen van Heulen ; daer hy hem op-
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zettelijk befchrijft in zijne Nederduitfche Spracke
konft van 1625 en 1633. De lantgebruikelijke

* Schrijving der woorden, welke geheel naer den

Tongeflagh moet luifteren , was toett ook even

_ dezelfde by ons als alle die ecuwen te voren : even

vol-uit aen 't midden en aen de eindens ; zonder
Poétifche fnoeijirzfe. Het Rijmverlof ( metapla/~
mus ) was door den aenwafch onzer Poézye wel
gemeenzamer inde proze geworden in privaet ge-
{chrijf § maer het had nocht lantgemeene aenne-
ming , nocht rooy , nocht regel; het dreef maer

liji een {chip fonder roer; enkel naer de Cadance
cgl:r periode luifterende: zoo als °t naderhant altoos
maer deed by den Droft P. C. Hooft.

Al wie, dan, nageleidt hoe de’tacl der Nieu-
we Bijbel-overzettinge op deze voorbefchrevene
leeft is gepaft, gefchoeyt, en gemeten geworden,
zal onbezwacert met my befluiteh : ,,Dat het Be~

s ftek van dat Boek, in opzigte van zijn Gram-

smaticael , was waerlijk het gangbaer en rigtig
» Gebruik des Lants : en ’t zelfde met eenen ook
»van alle gefchrijf dat hier mede in rooye over-
»eenkomt. '

Waer mede wy dan de bewering van ons eerfte
voorgenomen Lidt hebben afgeleidt.

Belangende het II. voorgenomen Lidt: laet,
nu, eens alles opkomen van onze Digters en ver-
meinde Cieraetfchrijvers : waer in zal dat beftaen
om een regr te konnen werken , uit krachte van

het welk dat veorbetoogde Gebruik der Republi‘i(.
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ke zal moeten ophouden zoodanig een Gebruik

voortaen te zijn? ,

. Daer is I° hunne Cieraetkunftige orden in hunne
woordenfchikkinge , .in de plets der Naswrelyke

in die Overzettinge : Dit en is geen nieuw Ge-

bruik, van hun afkomftig; maer alleen esne Rhe=

torijke byzonderheit in de tale der Republijke >
en dewelke mon in deze overzettinge niet ‘heeft
"goedgevonden gehad tc bezigen. II°. Hunne
fnoeijingen en plooijingen der korte filben inde
proze, aen’t tinde en alom s zijn maer uit kragte
van ecn eigenkeurig Rijmverlof ( metaplafmns ) in
- onze tacl des Lants : derhalven geheel en al niet
nieuws , veel min dat tegen ’s Lants Gebruik kan
werken. Onze Digters, by my hoogh-gelieft
en geeerdt, bezigen dit Rijmverlof maer, om der
zangerige vloeijentheit wille ; (cadance) als waer
af hun brein alom zoodanig kookt en ziedt en o-
verloopt, -dat zy hen, zclfs in hunne proze, daer
van niet fpeenen konnen, Ja men neme eindelijk
dat Fabrijkje, Verkiezingtje of SeQerijtje (200
als men ’t-noéme) maer Jooft vanden Vondel on-
trent een regelmaet , quanfluis , by Hem ftipt in
" zijne proze onderhouden over de woorden in ’s
Lants tale uitgaende op inge » #iffe s en algemeen-
- Iykiop e - 'en waer op de Heer Moonen zijn hecle
Declinatie-werk komt in te rigten. Dit leit hier

e o e et s o

-

in, dat Jooft vanden Vondel dlzulke woorden ver- .

kieft te ftellen in nominativo en accufativo zonder

®; wergeving 5 erffenis i placg s wack tael: en in
. ; :  oeNIHIVO -
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it} ganitivo, dativo , en ablativo ‘met de-e daer by

vrgevinge s erffeniffes plage, zake, tale: welk lact-
ﬁemengdan‘;'ﬁc‘]u{nﬂl{)i;% komt doopen met den
wmem van buiginge. . Dit lévert ook al in ’t minfte
ﬁeen regt s Ja zelfs geen reden : dat; namentlijk,
et gene, volgens een egt ‘Gebruik der Reepublij-
ke, vol-uit .gefchreven ftaet inde. Staten-overzet-
tinge , daerom aldaer cen fout of fokecifmus zou
wezen, om dat het verfchile van dit Se&erijtje.
(Ik geloove wacrlijk dat dit de foleecifmi zijn , die

de Heer Moonen aenroert blads by-bladt sldaer voor-

1;, komende.) Want, behalven dat iprivate Verkje:
i ngtjes van eenen onderdaen, naer Rechten, B

heel en al niet konnen werken tegens ¢en Gebruik
oft Aenneminge van ’t Publijk 5 zoo ftrijdt het

-\ tgens de gezonde Reden , ouderc dingen te ko-

Tien meten en keuren naer ‘nieuwigheitjes jaren en

o daer na cerft verdigt: daer 1k noch by moe-
% 2egoen 3 dat dit voorfchreven Se@erijtje, op
Ujne beenen eens ingezien , is zeer .eng van uit-
brek; begrijpende flegts w’ein‘ig‘;ﬂagh van fubftan-

v op ¢ uitgaende ; -en latende (als inde Gram-

72| Mtia vanden Heer Moonen blijke) al de reft
i{ nde zelve terminatie by die eigenfte rooije,

welke ‘er inde Nicuwe Overzettinge van vaftge-
feltis: 200 dat het onze tael geenflins tot redge-
[nge gedijt ; -maer , “als men dacr Regel van fa-
Mken wil; veel eer tot verwerringe ; by gebrek
| Vande wniverfaliteit , daer men in ’t toelaten van

e Regelmate eeniglijk op et Tzien;‘oerﬁl:

-
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* noeme ’t een Secterijtje naer, niet-vdn, J.v.Von-
del: want van Hem, die voor hem ‘zelven zig
dit, in zulke fébffantiva , tot eene pure bloote
bypothefis nam , en blijke nergens dat hy begrepe,
t{it eene rooy » veel min de egte en oirfpronkelij- -
ke, te wezen van de tale der Republijke. de Heer .
Arnold Moonen is het, dieons dat zoo in zijne .
- Sprackkonft racuwelijk komt opwerpen, en-de be-
liefte heeft van her, zonder fpreken en- zonder
land van onze tacloutheit onder zijne voeten te
“hebben, ftevig te willen ftaende houden.
©« Om alle welke redenen ik dan wederom beflui-
_te mijn II. voorgenomen Lidt ten genoege beweert
te hebben. ‘

Dat Secerijtje van J. v. Vondel , volge ik hier
‘ook; enkel om eenparige houdinge van penne met
den Heere Moonen: Anders ftact my hier ontrent
veel beter aen de univerfele houding van onze tale
der Republijke; om redenen terftond vermelt. Tk
houde van geene gefabrijkte regelen, die zoo vele
eexceptien overlaten, alsze groot zijn: gelijk ik ¢
ook niet en houde met P. C. Hooft, diein dit
. zaekje overal den Poget fpeclt; en nocht toom
“nocht regel onderhoudt ; om zijne cadances, zoo

- %t heet : dog op °t weltreffen van alzulk vermeten
-cadans-werk hebbe ik heel veel te zeggen : de reg~

" te en eigentlijke gronden leeftmen daer van“op “t
hetfte blad mijner Jdea ; op welke gronden, be-
neffens ’t wel waernemén der korte en lange filben
van onzen Nederduitfchen Tongeflag, meh voort-
. tredendes
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tredende ider het-aen hem zelven heeft, ’t zy Pre-
dikant, of ander, om zoo vloeijend en gevallig
een Orateur en Cadancier te worden ‘als hy maer
wil. o

Men onthoude hier; ondertuffchen ; hoe ydels
hoe outheit-onwetend ,’ ja hoe onzirinig eene:do-
ling het zy, te leggen dwersdrijvén fiopende onze
gemelte fubftantiva van outsher ende eigenlijk in
onze tale op ¢ uitgaende ; (gelijk vergevinge 5 erf
feniffé, plage, zake, tak. enx.) te dryjven, zegge
ik, dat; namentlijk, dezelve by onze aeloude oir-
fpronkelijke -overneminge zouden ég'ewéeﬁ zijn in
nominativo zender ¢ ; ‘ende datze die ¢ alleen, by
wijze van buiginge , zouden hebben aengenomen
gehad in cafibus obliquis: cene doling , waer van

~ men door ons vorig blootgelegde nu klaer wort

geredt ; cn welke doling van dien nafleep is, dat
men in eecuwigheit geen Nederduitfch Taelgeleer~
de kan worden , zoo lange men daer niet van ge-
‘redt en is ; eindelijk , waer van men geredt we~
zende eene opene deur heeft tot in ’t herte van. on-
z¢ Taelgeleertheit. De. acnmerking vanden Heer -
Moonen op mijn¢ Idea. pag. 21. Omnia noftra ap-
pelativa exiiffe in e. zag hier op uit. (’t hart wil
daer al niet breken; fchijnt het wel; en ‘t moet’er
evenwel aen.} Zijn E. fpreeke dit voot onbewijf~
felijk uit » en kan het in Melis Stokke niet vin-
den. wederom kan ik my zulk zoeken niet ver-
ften.  Hy zie aldaer, by de penne af ; Inleiding.
‘Heere. ¥.167. 246 zone. 224 aventure. x 58+
ol 1
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Did. 1. pame, 42 geboemejfe;. 76 hantvefle. 2372

Did. I. tafle. 79 : erve. 80 : huuflade. 189: ge-

flagte. 289 : Did. IIL. Druffate. 65 : oirloge. 90+
belpe. 952 flemme. 101: heire. 105 : Did. IV, ba-
ve. 3 ¢ Grave : Flor. L. plage. 75 : Did. V. Pape.
a2 : Did. V1. marberfleenc. 30 : eede. 98: mare.
123 flede. 183 : Flor. IIL. kerke. §3 : en zoo 't
heele boek door., Hoe vele fchriftuerpletfen wil
de Heer Moonen hebben? Tien getuigen maken,
naer Rechten, eéne Turbe. zijn E. kan zelve volk
aen °t lezen te werk zetten : zoo hier , als inden
Delffen Bijbel , en in al wat oud is. Men zal ’t
nacr de nalogie nooit ahders vinden. Zoo dat dit
lietje daer mede eens zal uitgezongen blijven.

Ik trede nu tot de andere en byzondere Aen-
merkingén vanden Heer Moonen op mijne Idea.
1k veile mijne Zdea niet voor onfeilbaer : zelfs zoo
nu en din verandere ik’er al wat in, doch niets
fyftemtijk, Ik wil den Heer Moonen , ’t gene
-0ok hoognoodig is 5. maer antwoorden dat. Zijne
aesmerkingen juift geen doel en fchieten : Bie ee-
‘ne voor eene, by de penne af, op ’t ambile t¢ gaen
leggen, waer’ te talmagtig, ook arbeid overftiere:
‘want , by tijd van leven, word de Z4es wel eens
nieuw uitgehaelt: ik zal madr aen °t verlangen van
“¢enige , _cﬁe op deze Aenmerkingen oogen, een
-weinig gaen voldoen : ik trekke die dacrom, by
-verfcheidepe , ‘onder een hooft: als, daer is'er ra-
kende mijne Regelzettingen; andere weder mijne
Dersvatien 3 eenige dan noch mijne aengetrokkene
- Tael-outheities. : . Frn

.....

»
X
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En, om korten weg te maken, wegens de twee
cerfte , hebbenwe in acht te nemen ; Tooe het eene
gewifle waerheit zy , Dat onze denking en bevat-
ting toegaet lanx zekere door de nmature gericht-
noerde orden. De Zaken (fwbjelta) bevatten we
eerder in tijdt , en derzelver Eigenfchappen ( pradim
cma) later. En hoe de Zaken of hare E’igen(?:hap‘
pen behelzen eene msinder enkelbeir of meerder fa~
menzetting » hoewe die ol later in orden bevatten.
Zoo als dit zig nu heeft met de Zaken en Eigen-
fchappen , even alzoo is het met de bevattingen
van derzelver woordelijke uitdruxels en benamin-

n. Nog, hebbeawe dan in ens Duitfch eenige
g:r Afgefprotene woorden ( Derivariva) van ati«
ve beteckeniffe; eenige wederom van paffive. Hier
uit levert de Natuur ons deze Stellingen:

VILI. De bevaming der fubftantiva nomina is
vroeger  en onder van 1t 5w ons verflam o dan dev
adje@iva of verba, o )

IX. En wermits das gene °t welk in een Verbum
de bereckenis van een fubftantivum kan aentrekken
ook de meefle enkelbeir en minfle famenxetring of relatic,
sufbat , 4s bet Infinitivum : zeo s, na de natmre,
de bevarting (idea) van ber infinitivum verbi eerder in
 ons vexflam dan van eenigen anderen modns.

X. De Wertel of Gromtwoort van een Derivatie of
Formatie inde Letterkunft moer zoodanig een woort
wezen, waer af bet denkbeelt, in zyne nature 5 cer-
der in ons verftant: plaets bebbe dan van her gederi-
veerde oft geformeerde. o o
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~ De Demonftratic hier af is uit het -vorige

~klaer. ~ "

\XL. De Wortel of Grondwoort > waer van een fub-
fantivum van alive. bereekeniffe - zal gederiveert
worden s mag nier anders wezen dan een DiGtio a-
&ivas ~ . o

 Geliyk dacrentegen de Wortel of Grontwoort van een
fubftantivum van paflive beteckeniffe niet anders we-

. xen mag dan eene DiGio pafliva.

Dc Demonftratie hier af ruft op het natureljk
axioma, Dat gelyk it gelyk voortkoms. -
‘ " =— Nec imbellem feroces
Progencrant aguile colwmbam. .. )
Eindelijk zy op deze Stellingen de Toegift 3

( Corollarinm ) dat s Zoo lang regel opge[’mﬁt worty

die op de Nature en op de kerne der Zakelijkheit ruft;
alle andere regel, . die op de ledige noten-doppes der ter-
minaticn geflikt zy, moet ager de bank fiaes. 2
Ik bidigie nu den Heer Moonen , dat hy zélf
mijne Dersvatien en Formatien hier aen eens nader

.toetfe ; en de Zijne daer tegens : en ik make my
fterk , dat zijn E: uit heel andere oogen zal zien. -

De Verbalia op inge » (gelijk , werfloringe,. geden-

kinge , beroeringe 5 erkemninge . verbindinge. enz.)

beteikenen het aCtijf verfloren zelf s ber gedenken,
beroeren 5 erkennen. enz. De Partisipalia op niffe

© (gelifk , verfforreniffe, gedachteniffe-, beroerteniffe)

erkenseniffe, verbimeniffé. enz. ) beteikenen de paffi-
ve verfloortwordinge 5 gedacknvordinge - beroertnor-
dinge. enz. zelve: rem s qua paffive eff in fieri. De

) » PSR

el L)
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Participaba op et of [el beteekenenr de rectsgedane
zack : rems paffive confeltam. welke “beteikeniflen
dan, achtérvolgens deze lactfte 1V. Stelingen, o=
vertuighelijk aantoonen van- hoedanig een Wortel-
woort zy mocten gederivecrt en-afgeleidt wotden ;
te weten , van zulk een Wortelwoort , - welks be-
teikenis een zelfde denkbecltinfluit als in het deri-
vatum leit. By voorbeelt, mén wilde van eencn
Imperatiuns modus eenig ‘derivatum afleiden ; zoo
zou de beteikenis van zulk derivatum zpodanig
geftelt wezen, datze ook inflote het: denkbeelt van
1ets smperaryfs. én dus , na gerade , ;in’ alle andere
opvattingen van derivatien. als de Heer Moonen
op zulx acht geeft , zal hy gewis van ftreke ver-

- anderen:. het mag wel eens gebeuren , dat hier of
daer eene onegte derivatié ingekropen zy : maer
dat zet geene Regelmaet, ‘ik gewage ‘in de Zdea
zulx ook wel. , o

Tot cene nader onder onderrigte, zoo komen -
dan dc Perbalia op inge eeniglijk van een volflagen -
Infinitivam a&ivum: alzoo, by exempcl van
Wanderen (dat inden ouden tijt, ja nog inde eeuw
van 1500 was Wandelen) wort gederiveert het
Verbale Wandereninge ; een-woort datwe lezen in
den Delffen Bijbel van 1477 : (Daniel IV. by ons
¥.32. Ende dine Wandereninge fal wefen mitten
beefien.)) waer af dan nader s per [yncopen , Wande-
ringe; dat is in ’t hedendaegs Wandelinge. (zoo als
in dat zelfde Kapittel ook voorkomt) en aldus
met de reft.  Hier kan de Heer Moonea nu wel

N - 4 o '

 eaf¥on.
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taften , dat zulk deriveren by my niet én is ver-
ziert 3 200 als Zijne befcheidenheit my toecigent :
Hy zal dat zoo quaet niet meenen. Ik wete niet
anders , of diergelijke ongefnoeide Verbalia zijn
my ‘in mijn lezen wel meer ommoet. Immers
- dan; hier op toepaflende alle de Verbalia der »
Noortfche Spraken , door welker hand wy enze -
‘tael ‘ontfangen hebben , en die zonder onderfcheit
hebben achtning, begrafning, betalning, bewifning 5
gillwing > inbildning , pryfning » fend::gng ’ ;;y?ﬂhing F
Sroppring s werkning; flitning 5 in *t oneindige ; en-
de ‘dezelve overbrengende tot onzen hier voor be-
fchreven Tongeflagh met de korte filben, hoe
konnen'er ecnige gezonde herflens zijn , die hier
vani iets anders zouden ter nederftellen ; - dan achte~
ninge » betaleninge. enz.? Waer by noch te weten
valt, dat dit inge, wiffe , en #fel geeme ydele ftaer-
ten zijn achter hun wortelwoort ; maer *t zijn for-
mele woorden, die in onze oude tale dat gene be-
teekenen daerze op onze gedachte wijze voor t°
fchepe komeny zo00-als naderhant wel eens zal uit-
geleit worden.  Onze barytona, als , Gevoel, Ge-
geefs Bewsys, Geloof. enx., -eigentlijk door achter-
aflnoeijinge dus 'geaccenteert tegens onzén oir-
fpronkelijken Tongeflagh:aen, z1jn mede van paf-
five beteekenifle : "en voor zoo veel aen zommige
van zulke barytona ook eene a&ive beteckenis kan
toegeeigent worden; zoo volgt , - dat men zulke
dap tefferis en van een infinitivum a&ivum, en
~van een participium paffivum deriveren kan. Dier-

PR B54 Py
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gelijke meerderleye derivatic komt in de Gramma~
tica wel meer voor: dog nooit moet men die doen

. als met zakelykbeit ; en_geenflins uit bloote rermi-
natien. . . : . o~
In ’t voorbygaen zal ik hier , om de liefhebbe- -
rye > noch iets by ftellen , dat men by den wegh .
niet ontmoet. Alle Perba is bekent ,. dat of aéti-
va zijn, of paffiva: nu zijn de aftiva wederom of
attionis immanentis 5 Of tranfeuntis : de cerfte noe-
men de Grammatiften in 't gemeen , mewtra. De
»» Verba ationss immazentis zijn , uit hare nature, van
o> vroeger en eerder bevattinge ofte denkbeclt in.
»ons verftant dan vande actio tranfiens : dit te ken-
nen, heeft in de Derivatien en Formatien ook .
zijn nuttigheit. ‘ -
 Wegens de ware farmatio temporum in de Perba.
is de toets, uit deze lactfte IV. Stellingen met.
haer Corollarium , ook zeer gercet en grif. Het
infinitivum  Verbi iser de laegfte wortel af : dit
bragt ik op uit de acloutheit, uitgaende op e, ge-
tuigene » Eqwoegme. enz. cn formeerde ‘enkel daer.
van 1° het prefens Indicativi aftivi ;* door agteraf-
{nocijinge van xe: ik geruige, ik gevoege. 2°.,door
agterbywerpinge van ¢, het otde participium paffi-
vum : getsuigenet, gevoegenet. vorder gebruik maek-
te ik'er nict van. Heeft, nu, iemant hier wat
tegen; ik wil, indien iKer fteen van aanftoot me-
de ligten kan , (onvermindert mijne verantwoor- .
~ dinge) wel van later tijt beginnen , en formeren
die 2. tempora van “het ‘infinitivam vocabulum
C 4 getsigen.
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getnigen, gevoegens agterafinocijende , voor °t een,
n; en agterbywerpende, voor 't ander, er. - Mij<

* ne rooy van formatie blijft, dan evenwel, zooze

was. My ontbreeke ondertuffchen geene verant-
woording van dat infinitivum op ne: gantfch extra
gerundium of regimen :. dog z¢ 'is met geeri Ne-
derduitfche penne te beflegten. In mijn Schepe-
nen-briefje van 1435 hebbe ik-s Ende bi geliede er
af woldaen te wefene : is daer gerundium, of cafus
reCtionis? en zoo ontelbaer. Het Griex,® daer de-
Hecer Moonen hem op beroept , heeft ook vas in
infinitivo 5 Terv@evas, Tv@lyvas 5. en Zoo in elk
verbum. «s din uitgefproken als £ : (zoo als in
de outheit wel voetftap , en in de hedendaegfche
Griexe uitfprake algemeen, is) wat levert dat dan

‘anders als retufenc , tufthene. enz.? Is dit nu zoo

allervreemtft van Ons aloud , en noch ’t heden-
daegfch Vhemfch, infinitivum spezene, getwigene ?
Doch ik fcheide *er hier/af > om de gezegde reden.
Men overwege eens  waer van daen nader den La-
tijnen hun re in infinitivis herkemftig zy. Scho-
telius, dat ongelukkig en onhandig miodél tot ons
Nederduits , gewaegt pag. 565, dat in 't Hoog-

| . ‘§: Infinitiva ook tot ftaert hadden
de: bewiefende voor-bewiefen. enz. Vlaenderen en
Brabant zy men'wel verdagt , dat, daer ’t Nedei-

~ duitfche oitfpronkelijkheit geldt, geenflins'moe-

ten buitenftacn:in’t voeren der penne, houde ik die
voor immers 200 oud, indien niet ouder , dan

Hollant ; “en daer by voor zeer authentijk, Hoe
N ‘ - N avmae

- e see s
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Overyflel daer in beftae, isde poft vanden Heer
Moonen om op te brengen. B

Hier tegens 5 hoe ftaet er de Heer Moonen by-
met zijne formationes temporum ; hy formeert
maer alles, vanden hoogen boom af, uit een gefa-
brijkt uitdruxel vanden Imperativus modus attivas :
de onnoozelfte dooling , - die in een verftant vallen’

_kan, Die modus imperativas is ons begrip van

meerder t*famengezette en ingewikkelde relatie dan
het infinitive woort ; ja dan het tempus prefens en
imper[eitwm attivi , ende zelfs dan het participinm
paffivum, Daer en kan immers geenc imperatio (Ge-.
bieding ) in de nature placts hebben, dan 't en zy
er twee werkende wezens tfamen komen; en veele
andere redenen meer.  Derhalven kan s menfchen’
eérfte denkbeelt in de Perba nict vanden Zmperati-
vms beginnen; alwaer hy fchoon van een egt en on-
gefabrijkt uitdruxel : Derhalven kan deze nooit-
het grond-oft wortclwoort zijn, waer van men
al , wat eerder en vrocger in ons denkbeelt zy,
formere.  Dit is kort vonnis ; en zoo zack-beflif- -
fend, dat het in de gantfche nature geen hooger
beroep toc en late, Een Cartefiacn zou noch zeg-
gen, dat ons denkbeelt kon beginnen van het pre-
[ens Indicativi altivi : Ego cogito , ergo fum. Maer
vermits dit , in allen gevaffe maer ftant grijpe al-
leen in Perba newtra 5 frve actionis immanentis ¢5 non
in tranfitivis , zoo blyft het Infinitivum Verbi den
prijs_van ’t allervroegfte denkbeelt alomme be -«

houden. .
5 = Tn
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- En leit hier mede geen klein decl der gehecle
Sprackkunft vanden Heer Moonen gantfch over
kant. 't welk hem van daen komt , dat Hy zig
maer blindeling , zonder te filozoferen of op Ne-
derlantfchen Tongeflagh te letten , op het mis-
wijzend kompas van zijnen Hoogduit{chen Scho-
telius heeft gaen verzeilen. 2

‘Buiten deze Wiskunftige toetfe zijn’er dan vele

Grammasifche redenen , terf uiterften gewigtig in -

onze tale ; waerom her onmogelijk is, dat de im-
perativus de allérminfte {chaduw zelfs van grond-
oft .wortel-woort ergens in zy. WYy hebben kort

te voren, daer al iets van gengerackt. Eenen Zuit-

holander is vroedt te maken, dat hier door in vele
woorden eene letterfpelling geboren rackte te wor-
den, waer by °s Lants-vocael-klanken in eene onred-
derbare verwarringe vallen: als in de woorden F7ee-
zen en Lezen; Hooren en Boren ; waeraf het klank-
- verfchil in den Zetel onzer Republijke (Zuit-
hollant, namelijk) den kinderen bekent is.

Eene Gebieding (imperasio) , wijders, ‘heeft phy-
fice ¢ namraliter plaets , 200 wel in den derden
perfoon; als in den tweeden: in den tweeden, na-
melijk .+ aen byzondere menfchen ; ende in den
derden aen cene algemeenheit van: menfchen te ga-
der. (mmiverfitas) gelijk van dit laetfte een volheit
van voorbeelden is in de aeloude Roomfche Wet-
ten , 200 der XII Tafelen als andere meer: en in
fingulari en in plurali numero: ende om niet verre
te loopen, in de Nieuwe Overzettinge , dat boek

N 1
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daer men de Gemeenen-Lants-tael gant{ch niet
uit durft halen, 2. Timorh. I1. 14. flaet het bevel
des H. Apoftels in den derden perfone : Een ygos
lyk s dse den naem van Chriftus noomt , fta of vaw an~
geregtigheit. en zoo ook elders meer, Men zi€'er
den grond-text vry op naer. Als wy nu gaen in- .
zien, hoe wy Nederduit{chen ftaen met onze uit-
druxels van die Gebigdingen, 200 bevindenwe, dat
de Planters onzer tale geen afzonderlijk en eigen
uitdruxel daer toe aen ons overgelevert gehad heb- S
ben; evengelijk ook niet aen ecnige onzer nagebu-
ren: waerom onze tael dan, uit nood , hier toe
byhaelt_het prefens Subjunitivi ; zoo in den twee-
den, als in den derden perfone: en aldaer bezigen
onze Digters, vande alleroutfte - zelfs, om de
zachtheit van rijm , zulk Rijmverlof, slswe in
onze Idea pag. 49. acntrekken. De Profe heeft
het, en hier in en in meer daer by, ook wek
Waerlijk , als ik zulke dingen in de Sprackkunft
vanden Heere Moonen bejegene; zoo is.my leedt,
dat hy , voor ’t'uitgeven , met mijns-gelijk niet
eens reden-gevoert hebbe : Hy is by my.in groote
agtinge , om zijne ¢rnftige hiefhebberye , daer’t
hem geluft heeft zoo grooten arbeir aen té hangen:
en dat soch, 't gene Hem in dezen geenflins te na
mag komen , midden in zijn werkelijk berocp en
hooge jaren. Daer ftaen ook , in zijne Sprack-"

kunft, vele fracije dingen: de Symaxis is door-

gaents goed; alleen in ’t regimen prapofitionum s waer
mede ’t in onze tale zoo ftact als wy hier voor be-

(~Retterar
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{chrijven, moet'er de gemitivus bykomen: Enzijn
bouwen op de Poétifch-gefnoeide Subftantiva kan
geleden worden als eene Etymologic op de Sprack-
vorme der Digteren , waer van Hy een voornaem
lide is. © Hy moet’er maer vrymoedig by melden,
dat het zijne Verkiczing zoo is onder verbeterin-
ge. enz. c¢n dat Hy de tael der Republijke lact by
't gene zy wezen mag. Men moet het ecen zoo
wel zeggen als het ander. de ftudie op onzer tale
Acloutheit, daer alles van beginnen moet , zal by
Hem zoo fterk of niet bebouwt , of niet gade
flagen, wezen als by my; cvengelijk wy, die g:
hier te Rotterdam 40 en meer jaren immers deden,
wederom het genus en cafus, ons anders genoeg be-

kent , zoo mict agteden : waerom ook de Schrif- ~

ten van onzen Foachim Onudaen hier in juift zoo
ten uiterften rigtig niet vallen. yder lidtmaet on-
zer Nederduit{che Taelgeleertheit moet egter zijne
behoorlijke eer hebben.” Men kan maer dat ligt
wel opvolgen dat men ontfangen hecft. - i
In Schotelins is deze radix imperativus een even-
onverantwoordelijke fout, ’t Hoogduits, daer ik
my nict mede bemoeijen wil ; leit daer in op gee-
ne andere hoogte, dan ons Nederduits. ‘
Waer moete ik my noch al verder henen wen-
den? ik zal’t dog alles, gmatenus [yffematis, op zij-
ne egte beenen doen nederkomen.” - L
Wegens mijnen IX. Geflagt-regel , ‘pag. 16
Daer en fchort niet aen °t gene de Heer Moonen
inbrengt : zijne Poktifch-gefnocide Min, Plck:,

. Ve
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Smet s Plaeg, Viaeg, Zugts Vingt , Smert vrerken
hier tegens niets. Inde Grammatica, waer in -
men bekent dat de beginfels , elementa, in de Ge-
meenen-lants<tale moeten geleeraert worden., moe-
ten dan ook geene andere woorden gelden, dan die
der Gemeenen-lants-tale zijn :. en dgeze ; agtervols
gens onzen reetsbetoonden Tongeflagh die hicr de
eindelijke_ confonant met eene refpiratie hervat ,
luidt Misnne, Viekke - Smette; Plage, Vrage, Zugs
tey Smerte; allc per Syncopen bekartet uit Verbaha
op inge ; en dacrom volgens mijnen VIIL Regel,
pag. 16. feminind. ’t Is voorts waer, dat wy
vele zulke bekortede nomina hebben , die, door
opkomend Gebruik dat oirfpronkelijk genus fe-
mininum hebben verlaten: en dat is een nood-zack

, tot het hebben van eene Geflagtlijfte: zoo als de

Heer D. v. Hoogftraten in zijne Aenfprake te regt
vermaent. Dezen IX. Regel heb ik nu ook veel
veel univerfaclder. Op dat men ecns wete aen
wat klip en Schotelius, en de Heer Moonen , en
alle hunne volgers , zig verzeilen : zy begrijpen,
Alle Wortehvoort is van’t kortfle; en te recht. Maer
hunt fluitreden, Ergo, Alle kortfee is t Wortehvoorty
is, zeit Ariftoteles , ecn fophifma a ditto fecundum
guid : 't welk zig oplofcht met te onderfcheiden
tuflchen oirfpronkelyk_kortff » en kortft door fnocijinge
(1;::: ]vde:gaer:. Met dit gezigt-glas is alles in hel-
en dag. , ~
Op pag. 49. ik laze, ik [prake : Daer was in
Nederlant een tijt, dat men wjzen , pryzen, zin-

mom
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o btr‘zfiit,ﬁwgm,_hrgw. lezen , zendew.
ewz. conjugeerde in Inﬁ:e&o ik_2w5ys de, ik pris'-
&, Z-mg’de Y trfjffde’ eé"k ) éﬂg,& Y k‘."&-,
xendede.: en in preterito patlivo gewyfd , gepryfd,
gezingd, gerref, bewoegd, gebergd, geleefd, gezend:
mde plaetfe dat nu doorgaents 1s ik weez’, preez’,
zoy’s bewoag's borg , lasy zond : en wijders ge-

« owexew , geprexen, gexongen s getroffen bewoim,

geborgen 5 gelexen  gexomden. Om deze verfchei-
denheit aen te toonen en overcentebrengen , moet

in de Nederduitfche Grammatica nootwendig eene

thefis opgelevert worden : (Zoo als de Heer
oonen dacr in zijne Sprackkonft mede om-
fpringt , in' troegpen ; even als Schotelius in zijn
Hoogduitfch; 1s niet voldoende.) .En deze bypo-
thefis is dan de mijne ; welke ik grontvefte op on- -
zen Tongeflagh en de Analogie te zamen. Weet
iemand tot dcze overcenbrenginge een betere
pothefis; (want daer moet’er onvermijdelijk ecne
wezen) hy gebruike zijne vryheit van op te ko-
men.  In die zelfde byporkefis van my is dan de
het algemcene merkteiken van ’t imperfeltum Indi-
cxtivi aitivi. 't Is my voorts niet onbekent , dat
die rooy van imperfeGta en participia , welke ik,
am gelijke bewoordinge met vorige Grammati-
fen , owre ig noeme, al in ongze worteltalen,
de Gothifche en Engelfaxe , .haer gebruik had :
maer my fchortte de zinlijkheit tot zoo eene ﬁ-
thefis , die inzonderheit beide die rooijen teffens
voor ons vernuft in macgfchap flelde. ’t Gene,

0n ﬁr‘br"“ ol
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ondertufichen, de Heer Moonen bybrengt , dat
[fhortte, wachite, florne, beregrte, koffte. enx. niet
zou wezen eene verkorting van fchortede , wachte-
de, flortede 5 beregtede 5 koffede 5 is loutere verzin-
ning. de XXIV,. waerneming op onze tale vanden
Droft P. C. Hooft, nu by den Heere David van
Hoogftraten achter zijne Geflagtlijftc doen druk-
ken , zet zulx buiten twijffelinge: Noch moete
ik den Heere Moonen indagtig maken, dat hy
Gotthifche of ook wel oﬁe Hoogduitfe woor-
den bybrengende, uit derzelver vitgang nooit de-
ze bewijsreden trekken kan, dat het met onge' Ne-
derlantfche uitgangen daerom net ook zoo is : on-
ze Tongeflag, die hier *t gefchil fcheidt , moet'er
eerft op naergevraegt worden , war di¢’er van zeg-

. Daer by, als gemeld, gact in die éelouge
dingen de metaplafmus al vroeg in zwange.  Door
ervarentheit van lezen leert men oordeelen. .

Op pag- 22. nominativos plurales prifcis fuiffe iz c.
dit heb ik generael gezegr, ziende zoo wel op ad-
je&iva, waer in 't ook by de Nieuwe Overzet-
ting wel gevolgt is; als op fubflantiva, waer in
t nu gantfch ouderwetfch is.  De 'Voorbeelden
van fubftantiva zijn zoo gereet in Mclis Stokke,
in dcn Delffen Bijbel , en al wat oud is ; dat ik
verfchoont moete blijven van daer hier papier me-
de vuil te maken. zelfs aldaer gebreken geene adv
verbia in en: kortelyken. Flor. V. ¥. 964. enz. In
mijne Schepenen-briefjes is #y . . . . Scepene.
in plen. o . , o
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Op.pag. 24. adjellivorum valgaris terminatio in e.
De Heer Moonen had ; in zijne Sprackkonft pag.
s1.lin. 8. 9 5 hier van wat gemeld , daer ik dit
mijne uit de outheit tegen zettede : gelijk ’t ook
wwlgo zoo blijft: het eenige hedendaegiche uitzon-
deringtje (want vande outheit blijkt my niets, ’t
gene men niet op rekeninge van metaplafmus ftel-
len kan) daer op in de hecle Grammatica is, dat

“by zommige fubftantiva (niet by alle) het adje-

&ivum de e-agter of verlieft; alser 'de articulus in-
definitivus een voorgaet : tc weten by de neutra;

~ .een hoog vertrek, enz. en allcen ecnige mafculina,
- een kloek micefter , een rik_koopman.' enz.: want by

vele. mafculina blijft mijn Regel in ftant; cen goude
toren , een hooge berg. enx. Dog weet Zijn E. nu
wel de determinatie , wanneer ‘t adje&ivum 1n dit
laetfte geval de e behoudt, en wanneer verligff 2

‘Deze leit in het Schakeerfel der filben by onzen

Tongeflagh:, dat daer na wel eens opkomt.
De Gentilia op naer (pag. 26.) moet geen ftof
tot gefchil zijn in onze Dustfché woorden. (Hoe

*t vreemde talen makeh, taekt ons niet) Die niet
+langer dan 3 filben zijn 5 Leidenaer , Delvenaer,

Hugenaer 5 Goezenaer 5 lijden algemeenlijk in ons
Neerlants geene verkorting; maer wel die van

-teerder filben ; Huerlemmenaer , Rotterdammenaer.
‘enz. welke, by inkortinge van een filb, ook op
“er verzet worden.

_ | .
_Is't op dome , feepe, hede, (pag. 26.) noch der
Pijne waerd om exceptic aen' te heffen ¢ naer al wat
. ) ~ = I
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ik voorsf betoont hebbe en uit onzen Tongeflagh,
en uit Belezentheit ¢ L. Meijers Waordenfchat.
1. d. toant Doeme : Boxhoorn op Veldenaer

_toont Graeffcepe : Zekere mijne Keuren van Vlaen-

deren , gedruke te Gend 1643 , toonen De Stede
ende Heerlichede van Hontfcaten behoort toe E. Heere

F. van Hornes. Daer moet maer naerflig gelezen .

worden. ’t Engelfax , als met ons in Tongeflagh
fchjer gemeen in deze woorden, zal ’t ook toonen,
Onze woorden lengde, engde, konde. enz. die, by
inkortinge , afkomen van langhede, enghede konte
bede. enz. bewaerheden dit ook. =

’t Zy dan hier mede zoo verre ‘cenmacl genoeg.
De reft zal zich zelve wel reddep. - .

In mijne eerfen Regel der Symaxis. pag. 63:
bracht ik voort, °t gene ook volle proef houdt,
en de Heer Moopen fchijnt mede-te-ftemmen ;
Hoe 't een Gebruik is in de Gemeenen-Lants-tale
van onzen Staet, een aengeheft,c bejegening aen
eene Mogentheid, oft Menfch van aenzien , -in
den derden perfone zoodanig te vervolgen; dat
midden door het lichaem des gefchrijfs (zonder.
’t Opfchrift naer te zien) klaer doorfchijne of
men een’ Man-menfch voorhebbe of een’ Vrouw-

.menfch. Onze Overheidt onderhoudt dit in een

net formulier : De vermeinde Cieraet{chrijvers
daerentegen , de Droft P. C. Hooft zelf , weten
in de vorme van hunnen fchrijf-ftijl hicr geene
mouwen aen te ftellen : Zy gebruiken ccne zelfde
houding van peane tegens beiqua deexen 5 en,di

WwC
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wel namentlijk zulk cene die alleen op de Vrou-
welijkheit {laet. . Men leze eens van P. C. Hooft

* de opdragt zijner Hiftorien aen den Prins Henrik

van Oranje ; ende men zal in ’t lichaem derzelve
niet konnen onderkennen ofze houdt aenden Prins
oft aende Princefle. Ecn klaer bewijs niet allecn
vande waerheit onzes gemackten onderfcheits tuf-
fchen den’ Gemeenen-Lants-ftijl en den ftijl onzer
Digteren 5 maer zelfs ook , dat de_ eerfte wel vol-
macktheden heeft , wacr in hy uithaelt boven den
tweeden.  Behalven, nu, dat het zeer redelijk is
dat al ons Nederduits gefchrijf in zijne bejegenin-
gen de fexe doe onderkennen; zoo is ’t daer by ook
niet te zeggen, hoe groot een verwerring deze
misftelling der Dichteren veroirzaken zou in fchrif-
ten des Gemeenen-Lants , in Onderhandelingen,
in Overkomlten, enz. waerom zulk wangefchrijf
in de Republijke niet kan aengaen, Ik achte waer-
dig den Gemeenen-Lants ft1jl hier omtrent eens
voor den klaren dag te brengen. IR
* 1In 't poffeffivum pronomen dat voorop ftaet, na-
melijk tot een Man-menfch Zine Majefteit; en tot
cen’ Vrouwmenfch Hare Mageffeir 5 is men met
‘malkandcren eens: maer in de uitdrukkinge van ’t
agternavolgend pranomen relatiyum gelchict telkens
de misflagh: ’t Gemeene Lant fchrijft, Zine Ma-
JefReit beeft Zijne benden gemonflert 5 en Hare Mage-

Jefteit_heefr Hare benden gemonflert :  daerentegen

fchrijft.her Digterfchap aldaer beides-gevals ;. Ha-

re benden; en zoo over alt Door welk  wel lerter-
: 77
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ligk dog niet zakelijk, relativam in’t lichaem van
een Rede gantfch in de malinge raekt, of benden
tot eenen Man oft tot eene Vrouw gerefereert ftaen.
Om buiten deze malinge te blijven, is bekent, dat’
de Grieken tot de onderkeritenifle van deze Mau-
lijke en Vrouwelijke relatien hebben twee afzon-
derlijke uitdruxels; avs&, en &vsas : ‘naer welker ge-
lijkenifle wy Nederduitfchen in eenen ftijl die zeer
fcherp en naeu luiftert , als van Ulzerfle Willen en
alle ander Borgerlijk beftipt gefchrijf, dan ook ge-
bruiken , vanden zelven , deszelfs, in mafculino;
en vande zelve , derzelver, in feminino. Nu ver<
mits dit al te ftijf en ongekookt opkomt in eenen
ftijl van ruimer miltheit ; gelijk Hifforien , Gedig-
ten ,en alle Cieraet{chrift, daer nocht geld-nog lant-
zaek aen vaftis; zoois, hier in, by Liandt-gebruik
tot uitdruxel van die relatierr te hulpe genomen ons
pofleflivam pronomen Zisj#, Hare; en hoe, namé-
1ijk 2 immers in relativo op geene andere wijze of
rooije, dan zoo gelijk als’t lglaets heeft in poffeffi-
vo: dit fpreekt de gezonde Rede. dat is, dan Zijz
voor de mannelijke relatie; en Haer voor de vrou~
welijke. Dit is de houding der Gemeenen-Lants
tale in deze bejegeningen ;op de Reden gegrontveft;
van welke de houding der Digterén verwirt gaet
afwijken. Zy konnen dit op mijn berigt eens na-
der indenken. Dan laet men agter het femininum
Majefteiz, in de tale des Lants ,"nooit volgen Hy;
ook riooit Zy; in nullo cafu: zijide het dit laetlte
*prohomen fubftantive poteftatis, dat ons Digter-
fchap hier van boven neder in de floot leidt: inaer
men laet agter dat femininum Majeftesz volgen het
pronomen dezelve; (is, ea, id) ook wel , in Da-
tivo & Accufativo , Zig in utroque genere : inede
noch wel Haer in feminino. Dit pronomen rela-
tivam dezelve (is, ea,id: int’\t Franfch icelni ,iIcel-
. - - o N
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ie ) mpet w gelet. wordcn dat :en hgel ander,
woort is als’ de (idem ) Die ny wat ftijls pe-.
it, zal er. Voons wel doorkomen.

Van* ¢ gene wacraf ik in de Sprackkopft vandert
Heer Mootien hioch wel réden. vctlangt hebbe , ig ¢
Pag- 163. Gy, hoprden. fP 6% 179. Gy wo;gw 3o fq.
cundd’pluralis imperfe Indicativi. a&iyi." (pag. -
188, 1k hebbe 7ulx nopit bejegent. ¢en  mis %;
nooit gqed te maken miet’s Lants G e};mxk : ;Welk
. aldaer 1§ Gylmdm koordes : Woomder. Noch vipde
. ik Wieni § 170 in fémmwo gcmuvo I'ngnlm
imede. buxteu t. Gebrmk dés Lants, ’tis my in on~ )
dels yﬁmm ‘wel fe voren gekomen -mgex Uit wien
heeft'Fy hét ,; 2qo regelrecht tegens "'t Gebrnik des -
Lants acn’ Hy heeft ook’ el i m dle sefpedive Al- # -
taer seheinieniflen, J 1_“ % Sater, Smt Ambroos
Zijn m]l: broer : 9, allc tdeffe cn’ navryge
m“et qntwaﬁbhcn

Dus; verre 5a ‘Iiaog}&‘eleerde on B;raemde Heer | ’

bbe ik Uwe E. met mijne. eekenfchap opgehou- .
den en%. E[k hlyve, gezen brief hier by gfbreken-
de, ;net aﬂle .(‘chuldxg¢ eerbcwuunge .
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